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Important safety instructions

N

Read, follow and keep these instructions.

For the best possible experience, always use the product as
described by the manufacturer.
3. Always handle your earphones with care and protect them from

external damage.

4. Clean your earphones using a soft dry cloth. Never use water,
cleaning detergent, leather polish or other substances as they
may damage your earphones permanently.

5. Avoid exposure to extreme conditions such as very cold or hot
temperatures, magnetic fields or damp environments.

6. Listening to music at high volume for prolonged periods of time
can cause permanent damage to your hearing.

7. Contains small parts and are not suitable for children age three
(3) and below.

8. The earphones contain magnetic material.

9. The earphones contain a Lithium battery. If misused or damaged

it can become a hazard and is at risk of explosion.

. Should a battery cell leak, do not allow the liquid to come in
contact with skin or eyes.

. The earphones must not be disposed of with regular household
waste.

12. Please dispose of in accordance with local regulations.

13. Do not use your earphones in the immediate proximity (10 cm) of
a pacemaker. Do not subject the earphones and included
accessories to abnormal wear and tear.

. Do not expose the earphones to temperatures below -20°C or
above +45°C.

. Do not charge the earphones in temperatures below 0°C or
above +45°C.

. Do not attempt to burn the earphones . The battery could
explode causing injury and death.

. Do not attempt to open, modify, disassemble, repair or in other
way access the internal structure of the earphones. They are
notuser serviceable.

. Do not use or store the earphones near to a vehicle airbag due
to risk of injury.

. Do not use earphones while driving, jogging or walking through
traffic areas.

. Earphones effectively isolate external sound and noise which
means that when in Use, you might not be able to hear your
surroundings.

. Do not drop, sit on or cause other unusual impact to the
earphones.

. Do not expose to fire, water or high voltage equipment.

. Do not expose the earphones to rain or moisture.

24. Do not use the earphones near water, bathtubs, sinks, saunas,

pools, other liquids or moist areas.
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Statements

EU Declaration of conformi
Hereby Northbaze Distribution AB dec\arss that this product is in
li with the essential and other relevant
prows\ons of Directive 2014/53/EU and all other EU directive
The complete decl of conformity can be found
at www.jaysheadphones.com.

Caution
Risk of explosions if battery box is damaged or opened. Dispose of
usedbattery according to your local waste disposal authority.

US Compliance Information

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off

and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly apprcved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

US FCC radiation exposure statement

FCC ID: 2AJOO-F5TWO1. The product comply with the US portable
RF exposure limit set forth for an uncontrolled environment and are
safe for intended operation as described in this manual. The further
RF exposure reduction can be achieved if the product can be kept as
far as possible from the user body or set the device to lower output
power if such function is available. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

Canada Compliance Information
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada'’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et

Dé Canada aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :

(1) L' appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) L' appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d' en compromettre le
fonctionnement.

Model name: FSTWO01

Complies with
IMDA Standards
DA107974

[R] 018200242

CCAM20LP1BBOT(L) .
CCAM20LP1B0TI(R) -



@ English
Getting started

Power on/off and pairing

To power on, place the earpieces in the charging case then take
them out of the charging case. The LED on both earpieces will flash
in white.

The LED will flash in red and white as the earphones enter pairing
mode automatically. To pair, go to Bluetooth” settings on your
device and select "JAYS f-Five True Wireless”. The white and red
flashing LED on the earpiece will turn off upon a successful
connection and change to a slow white flashing every fifth second. If
the pairing fails, the earpieces will stay in pairing mode as the LED
flash in red and white for a few minutes until they finally power off.

To power off, place the earpieces in the charging case and they will
turn off automatically. If the Bluetooth” on the paired device turns
off, the earphones will turn off automatically.

Reconnecting and additional pairing

If the earpieces recognize a nearby previously paired Bluetooth®
device when taken out of the charging case, they will pair
automatically to that certain device as the LED changes to a slow
white flashing every fifth second.

Charging the earpieces

Place the earpieces in the charging case, the charging will begin
automatically. The charging is indicated by the red LED flashing on
each earpiece. Left and right LED on the charging case will also be lit
when charging corresponding earpiece. When the red and white
LEDs turn off, the earphones are fully charged.

Charging the case

Charge the case by connecting the included cable to the bottom of
the case and any certified USB power output. A full 100% charge will
take around 2.5 hours (depending on temperature and charger).

Battery status of the earpieces

When the LED flash in red every five minutes, the battery level is
running low. The battery level will also be displayed at the top of the
screen of the paired device (may not apply to all devices). When the
earpieces are placed in the case, the LEDs on the case will first
display the battery level of the case, after that - the left and right
LEDs will flash if the corresponding earpiece needs charging.

Battery status of the case

When the earpieces are placed in the case, the LEDs on the case will
display the battery level of the case. One light, 25% battery. Two
lights, 50% battery. Three lights, 75% battery. Four lights 100%
battery.

Troubleshooting

Problem pairing and connecting

* Make sure the earphones are not connected to another device.
 Disable and enable Bluetooth” on your device.

* Move the earphones closer to the device or alter their positions
to avoid Bluetooth” interference.

Verify no other wireless equipment interfere with your earphones
Bluetooth” signal.

If the earpieces does not pair with eachother, place the earpieces
in the charging case, then take them out both at the same time.

Problem with sound transmission

Move the streaming device to another position. Your body, distance,
differen materials and other wireless equipment can interfere with the
wireless signal between your device and earphone.

FAQ and quickstart guide
Visit m for more i
product.

and help on this



Legal & Warranty

Environmental information

This product complies with international directives,
including but not limited to WEEE Directive (2012/19/EU).
Do not dispose with normal household waste. Please

consult your local waste disposal authority for guidance —-—
on how to properly recycle or dispose of this product.

Manufacturer's limited warranty
Your original Northbaze Distribution AB product is covered by a warranty
of twelve (12) months from the date of purchase of a brand new, unused
Northbaze Distribution AB product by the original purchaser.

Northbaze Distribution AB guarantees that the product is free from
faults in the materials, design and workmanship when it was sold to

the purchaser. If you are not able to submit the receipt when making

a warranty claim you may be obliged to pay for any repairs carried out.
Proof of purchase must clearly state the date of purchase, name of the
product and authorized resellers’ details.

The Warranty Period cannot be extended or renewed due to
subsequent resale or replacement of the product. This Limited
Warranty does not affect your legal rights under your applicable
national laws relating to the sale of consumer electronic products.
Defective parts replaced within the Limited Warranty Claim shall
become the property of Northbaze Distribution AB.

What is not covered by the limited warranty?
* Faults caused by wear and tear, age-related battery capacity loss,
accidents, dropping, mechanical damage, moisture, chemical
products, abnormal impact damage o force majeure.

* Modifications or repairs performed by yourself or third party
without Northbaze Distribution AB approval.

How to get warranty service

If you wish to make a Warranty Claim within the Limited Warranty
Period, please contact the reseller of your product for further help.
You will need to provide the proof of purchase and the affected part.
Any defective parts covered by the Limited Warranty will be repaired
or replaced free of charge. Replaced or repaired parts provided
during the Warranty Period will be warranted for the remainder of the
original Warranty Period or for sixty (60) days from the date of repair
or replacement, whichever is longer. For FAQ please visit
wwiw.jaysheadphones.com.



@ Svenska

Komma igang

Starta, stanga av samt parkoppling

For att starta, placera férst bada hérlurarna i laddboxen. Ta sedan ut
hérlurarna ur laddboxen. LED-lamporna pa bada hérlurarna blinkar
vitt.

LED-lamporna blinkar rétt och vitt nar hérlurarna gar in i automatiskt
parkopplingslige. Fér att parkoppla, ga till Bluetooth® -installningarna
pa din enhet och valj “JAYS f-Five True Wireless". Den réd och vita
blinkande LED-lampan slicks vid en lyckad parkoppling och skiftar
Sver till ett langsamt vitt blinkande var femte sekund. Om
parkopplingen misslyckas stannar horlurarna i parkopplingslaget,
indikerat av den réd-vita blinkande LED-lampan som till slut slacks
efter ett par sekunder innan hérlurarna stings av.

For att stanga av, placera bada hérlurarna i laddboxen for att

automatiskt stanga av dom. Om Bluetooth® stings av pa den
enheten kommer hérl stangas av

efter ett par minuter utan parkoppling.

A

och ytterlig:
kommer iskt att forsoka & till den senast
anvénda enheten nar hérlurarna tas ut ur laddboxen. Vid en lyckad
parkoppling blinkar LED-lampan vit var femte sekund

Ladidning av hérlurarna
Placera horlurarna i laddk ladd paborias
Under laddning blinkar LED- |ampoma 5% bada horlurarna rott
Vanster och hager LED-lampa pa laddboxen lyser nar motsvarande
horlur laddas. Nr de vita och réda LED-lamporna slacks ar harlurarna
fulladdade

Laddning av laddboxen
Ladda laddboxen genom att ansluta den medféljande kabeln il
ingangen p undersidan av laddboxen och et eluttag. En 100%
laddning tar cirka 2.5 timmar (beroende pa temperatur och laddare).

Batteristatus pa hérlurarna

Nér LED-lampan pa hérlurarna blinkar rétt var femte minut ar
batterinivan lag. Hérlurarnas batteriniva visas pa displayen hos den
parkopplade enheten (galler ¢ alla sorters enheter). Nar hérlurama
placeras i laddk tinds LED-lamporna p4 ladd Forst visas
batterinivan av laddboxen, sedan blinkar vénster och héger
LED-lampa om motsvarande hérlur behéver laddas.

Batteristatus pa laddboxen
Nér hérlurama placeras i laddboxen tands LED-lamporna pé
laddboxen. Laddboxens batteriniva indikeras av dom fyra vita
LED-lamporna p4 framsidan av laddboxen. En lampa, 25% batteri.
Tvé lampor, 50% batteri. Tre lampor, 75% batteri. Fyra lampor, 100%
batteri.

Felsékning

Problem med att parkoppling
Sékerstéll att hérlurarna inte &r anslutna till en annan enhet.

* Inaktivera och aktivera Bluetooth® pa din enhet.

* Flytta horlurarna narmare enheten eller andra badas position

fér att undvika stérningar eller hinder.

Sakerstill att inga andra tradlésa produkter stér dina hérlurars
Bluetooth®-signal.

Om horlurarna inte parkopplar, satt forst tillbaka dom i laddboxen
foratt sedan ta ut horlurarna samtidigt ur laddboxen.

Problem med ljudéverféring

Flytta den spelande enheten till en annan position. Din kropp,
avstandet, olika material samt annan tradis utrustning kan paverka
signalen mellan din enhet och dina hérlurar.

FAQ och quickstart-guide
Besok jaysh m for mer i ioner och hilp for
denna produkt.




Villkor & Garanti

Miljsinformation
Den hir produkten fsljer internationella direktiv inklusive
men inte begrénsat till WEEE Directive (2012/19/EU).
Far j slangas tillsammans med vanligt hushalisavfall.
—

Vanligen kontakta dina lokala myndigheter fér rad om hur
du lampligen atervinner eller slanger produkten.

Din Northbaze Distribution AB-produkt ticks av en 12-méanadersgaranti
som giiller fran och med inkpsdatumet av en ny, oanvind
Jays produkt, inkopt via en auktor\sered Northbaze Distribution AB-

ljare. Northbaze Distri Bg att ar fri
fran defekter vid tidpunkten for ditt mkop. Om du inte kan styrka ditt
inkdp med ett kvitto sa kan du bli ombedd att betala fér eventuell
reparation. Ett kvitto maste tydligt visa datum for inkdp, namn pa
produkt samt aterférsaljarens uppgifter.

Garantiperioden kan inte férlangas eller férnyas genom att pa nytt
séljas vidare eller bli utbytt. Den begréansade garantin paverkar inte
dina lagstadgade réttigheter i landet fér ditt inkép. Utbytta produkter
och tillbehér inom den begransade garantiperioden tillhér

Northbaze Distribution AB.

Vad ticks inte av garantin?

« Fel orsakade av slitage, minskad batterikapacitet p.g.a alder,
olyckor, fall, mekanisk skad, fukt, oaktsam hantering, kemiska
vitskor samt okontrollerbara handelser.

« Modifiering eller reparation utférd av dig eller annan part utan
godkénnande av Northbaze Distribution AB.

Hur garantin hanteras

Kontakta i férsta hand inkdpsstallet om du énskar reklamera din
produkt inom den begrénsade garantiperioden. Du maste kunna
uppvisa ett giltigt kvitto samt produkten du énskar reklamera.
Produkten och de delar som innefattas av garantin kommer att bytas
uteller repareras. Produkt eller tillbehér som byts ut eHer repareras
under tacks av eller
60 dagar fran och med utbytes- eller reparatlonsdatumet beroende
av vilket som ar langst. For FAQ vénligen besok
www.jaysheadphones.com.




Mise en marche

Mise sous/hors tension (On/Off) et jumelage

Pour mettre sous tension, placez les écouteurs dans le baitier de
charge puis retirez-les du boitier de charge. Le voyant LED sur les
&couteurs clignote en blanc.

Le voyant LED clignote en rouge et blanc lorsque les écouteurs
entrent automatiquement en mode jumelage. Pour jumeler, allez
dans les paramétres Bluetooth® de votre appareil et sélectionnez «
JAYS f-Five True Wireless ». Le voyant LED clignotant en rouge et
blanc sur I'écouteur s'éteint lors d'une connexion réussie et se met &
clignoter lentement en blanc toutes les cing secondes. Si le jumelage
&choue, les écouteurs restent en mode jumelage, et le voyant LED
clignote en rouge et blanc pendant quelques minutes jusqu'a ce qu'il
finisse par s'éteindre.

Pour mettre hors tension, placez les écouteurs dans le boltier de
charge et ils s'étei i Sile sur
I'appareil jumelé s'éteint, les écouteurs s'éteignent
automatiquement.

et jumelage
Siles écouteurs reconnaissent un appareil Bluetooth®
précédemment jumelé 3 proximité lorsqu'ils sont extraits du botier
de charge, ils se jumellent automatiquement 3 cet appareil lorsque le
voyant LED se met & clignoter lentement en blanc toutes les cing
secondes.

Chargement des écouteurs
Placez les écouteurs dans le botier de charge ; le chargement
commence automatiquement. La charge est indiquée par le voyant
LED rouge qui clignote sur chaque écouteur. Le voyant LED & gauche
et  droite sur le boitier de charge s'allume également lors du

de I'écouteur Lorsque les voyants LED
rouge et blanc s'éteignent, les écouteurs sont totalement chargés.

Chargement du boitier
Chargez le boitier en raccordant le cable fourni au bas du boitier et &
n'importe quelle sortie d'alimentation USB certifiée. Une charge
compléte de 100 % nécessitera environ 2 heures et demie (en
fonction de la température et du chargeur).

Etat de la batterie des écouteurs

Lorsque le voyant LED clignote en rouge toutes les cing minutes, le
niveau de la batterie est faible. Le niveau de la batterie s'affichera
aussi en haut de I'écran de I'appareil jumelé (cela peut ne pas
s'appliquer & tous les appareils). Lorsque les écouteurs sont placés
dans le boitier, les voyants LED sur le boitier affichent d'abord le
niveau de la batterie du boitier, ensuite, les voyants LED gauche et
droite clignotent si 'écouteur correspondant a besoin datre chargé.

Etat de la batterie du boitier

Lorsque les écouteurs sont placés dans le boitier, les voyants
LED sur le boitier affichent le niveau de la batterie du botier.
Un voyant, 25 % de batterie. Deux voyants, 50 % de batterie.
Trois voyants, 75 % de batterie. Quatre voyants, 100 % de
batterie.

Dépannage

Probleme de jumelage et de connexion
o Assurez-vous que les écouteurs ne sont pas connectés a un

autre appareil.

Désactivez et activez le Bluetooth” sur votre appareil.

Rapprochez les écouteurs de I'appareil ou changez-les d'endroit
pour éviter une interférence avec le Bluetooth”.

Vérifiez qu'aucun autre équipement sans fil n'interfére avec le signal
Bluetooth de vos écouteurs.

Siles écouteurs ne se jumellent pas I'un avec Iautre, placez les
écouteurs dans le boitier de charge puis sortez-les tous les deux en
méme temps.

Probléme avec la transmission du son

Déplacez le périphérique de streaming vers un autre endroit. Votre
corps, la distance, différents matériaux et autres équipements sans fil
peuvent interférer avec le signal sans fil entre votre appareil et
I"écouteur.

FAQ et guide de démarrage rapide
Rend sur m pour obtenir
dinstructions et de I'aide sur ce produit.




Avis juridique et garantie

Mentions légales et garantie

Informations environnementales

Le présent produit respecte les directives internationales,

y compris, mais sans s'y limiter, la directive 2012/19/UE
relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE). Ne pas éliminer avec les déchets
ménagers ordinaires. Veuillez consulter les autorités locales
en charge de I'élimination des déchets pour savoir comment
recycler ou éliminer ce produit.

Garantie limitée du fabricant

Votre produit d'origine Northbaze Distribution AB est couvert par
une garantie de douze (12) mois a partir de la date dachat d'un
produit Northbaze Distribution AB neuf, non utilisé par I'acheteur
d'origine. Northbaze Distribution AB gavanu( que le prodult est
exempt de défauts de matériaux, de etde

lors de la vente a I'acheteur. Si vous vous trouvez dans |'incapacité de
présenter le recu lors de votre demande de garantie, vous serez
peut-étre obligé(e) de payer les réparations effectuées. La preuve
d'achat doit clairement indiquer la date d'achat, le nom du produit et
les détails du revendeur agréé

La période de garantie ne peut pas étre prolongée ou renouvelée
en raison d'une revente ou d'un remplacement ultérieur(e) du
produit. La garantie limitée n'affecte pas vos droits légaux en vertu
de vos lois nationales en vigueur relatives a la vente de produits
électroniques grand public. Les piéces défectueuses remplacées dans
le cadre de la réclamation au titre de la garantie limitée deviennent la
propriété de Northbaze Distribution AB.

Qu'est-ce qui n'est pas couvert par la garantie limitée?

* Les défauts causés par I'usure, la perte de capacité de la batterie
liée a I'age, les accidents, les chutes, les dommages mécaniques,
I'humidité, les produits chimiques, les dommages dus a un impact
anormal ou a une force majeure

* Les
par un tiers sans |’ approbauon de Northbaze D\smbut\or\ AB.

Comment bénéficier du service de garantie

Si vous souhaitez faire une réclamation au titre de la garantie dans le
cadre de la période de garantie limitée, veuillez contacter le
revendeur de votre produit pour obtenir de I'aide supplémentaire. Il
vous faudra fournir la preuve de I'achat et la piéce en question.
Toutes les piéces defsclueuses couvertes par la garantie limitée
seront réparées ou I Les piéces é
ou réparées fournies lors de la période de garantie seront garanties
pour le reste de la période de garantie d'origine ou pendant soixante
(60) jours & partir de la date de réparation ou de la date de
remplacement, la date la plus longue étant celle retenue. Pour la
FAQ, rend sur it ipt m.




@ Deutsch

Erste Schritte

Ein-/Ausschalten und Koppeln

Zum Einschalten legen Sie die Ohrhérer zuniichst in die Ladeschale
und nehmen sie dann wieder heraus. Die LEDs an beiden Ohrhérern
blinken weiB.

Die LEDs blinken abwechselnd rot und weiB, wahrend der Kopfhdrer
automatisch in den Kopplungsmodus wechselt. Zum Koppeln licken
Sie in den Bluetooth®-Einstellungen Ihres Gerats auf ,JAYS a-Seven
Wireless". Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, hért
die LED am entsprechenden Ohrharer auf, rot und wei zu blinken,
und blinkt stattdessen alle fiinf Sekunden langsam wei. Konnte die
Verbindung nicht hergestellt werden, so bleiben die Ohrhérer im
Kopplungsmodus und die LEDs blinken einige Minuten lang
abwechselnd rot und weiB, bis sie sich schlieBlich abschalten.

Zum Ausschalten legen Sie die Ohrhérer in die Ladeschale. Sie
schalten sich dann automatisch aus. Wenn Bluetooth® am
gekoppelten Gerat ausgeschaltet wird, schaltet sich automatisch auch
der Kopfhérer aus.

der und zusitzliche Kopplung

Wenn die Ohrhérer beim Herausnehmen aus der Ladeschale in der
Nihe ein Bluetooth®-Gerit erkennen, mit dem sie zuvor gekoppelt
waren, stellen sie die Verbindung zu diesem Gerit automatisch her
und die LED wechselt zu einem langsamen weiBien Blinken in
Abstanden von fiinf Sekunden.

Laden der Ohrhérer

Legen Sie die Ohrhérer in die Ladeschale, wo der Ladevorgang dann
beginnt. Die rot LEDs an beiden Ohrhérern

zeigen an, dass diese aufgeladen werden. AuBerdem leuchten die

linke und die rechte LED an der Ladeschale, wahrend der jeweilige

Ohrhérer geladen wird. Wenn die rote und die weiBie LED aufhsren

2u blinken, ist der Kopfhérer vollstndig aufgeladen.

Laden der Ladeschale

Zum Laden der Ladeschale verbinden Sie das beiliegende Kabel mit
der Unterseite der Ladeschale und einer zugelassenen
USB-Steckdose. Abhangig von Temperatur und Ladegerit dauert es
etwa 2,5 Stunden, bis die Ladeschale zu 100 % aufgeladen ist.

Batteriezustand der Ohrhdrer

Ein rotes Blinken der LEDs alle fiinf Minuten zeigt einen niedrigen
Batteriestand an. Der Batteriestand wird auBerdem am oberen
Bildschirmrand des gekoppelten Geriits angezeigt (trifft
méglicherweise nicht auf jedes Gerat zu). Wenn die Ohrhérer in die
Ladeschale gelegt werden, zeigen die LEDs an der Ladeschale
zunichst den Batteriestand der Ladeschale an. Danach blinken die
linke und die rechte LED, sofern der entsprechende Ohrharer
geladen werden muss.

Batteriezustand der Ladeschale

Wenn die Ohrhérer in die Ladeschale gelegt werden, zeigen die
LEDs an der Ladeschale den Batteriestand der Ladeschale an.
Ein Leuchtstreifen: Batterie zu 25 % geladen. Zwei
Leuchtstreifen: Batterie zu 50 % geladen.

Drei Leuchtstreifen: Batterie zu 75 % geladen.

Vier Leuchtstreifen: Batterie zu 100 % geladen.

Problembehebung

Probleme beim Koppeln oder Verbinden

« Vergewissern Sie sich, dass der Kopfhérer nicht mit einem anderen
Gerét verbunden ist.

Deaktivieren und aktivieren Sie Bluetooth” auf Ihrem Gerit.
Bringen Sie den Kopfhérer naher ans Gerat heran oder verindern
Sie die Position beider Objekte so, dass Bluetooth-Stérungen
vermieden werden.

Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth®-Signal lhres Kopfhérers nicht
durch andere kabellose Gerate gestort wird.

Wenn sich die Ohrhérer nicht miteinander koppeln lassen, legen Sie
sie in die Ladeschale und nehmen Sie sie dann - beide gleichzeitig
- aus der Ladeschale.

Probleme mit der Toniibertragung

Verandern Sie den S(andon des Streammg -Gerits. |hr Kérper, die

und andere kabellose Geréte
kénnen die Signaliibertragung zwischen lhrem Gerat und lhrem
Kopfhérer storen.

FAQ und Kurzanleitung
Weitere Anleitungen und Hilfe zu diesem Produkt finden Sie unter
jaysheadphones.com.



Gesetzliche Bestimmungen
und Garantieleistung

und

Umweltinformationen

Dieses Produkt entspricht den internationalen Richtlinien,
einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf die WEEE-

Richtlinie (2012/19/EU). Nicht mit dem normalen

Haushaltsabfall entsorgen. Bitte nehmen Sie Kontakt zu

Ihrer Abfallentsorgungsbehérde vor Ort auf, um —-—
Informationen zum ordnungsgeméBen Recycling oder

Entsorgen dieses Produkts zu erhalten.

Beschrénkte Herstellergarantie
i iginalprodukt der Northbaze Distribution AB

eine zwdlf-(12-)monatige Garantie ab dem Datum des Kaufs emes

| Produkts der ht AB
durch den Erstkaufer. Northbaze Distribution AB gavanuerl, dass das
Produkt beim Verkauf an den Vertriebspartner keinerlei Material-,
Konstruktions- oder Verarbeitungsfehler aufwies. Falls Sie beim
Erheben eines Garantieanspruchs keinen Kaufbeleg vorlegen
Ksnnen, sind Sie gegebenenfals verpflchtet, selbst fir die

p: Aus dem Kaufbeleg
miissen das Kaufdatum, der Produk und 2um
autorisierten Wiederverkaufer deutlich hervorgeh

Die Garantiefrist kann nicht aufgrund eines Weiterverkaufs oder
eines Produktumtauschs verlangert oder erneuert werden. Diese
beschrénkte Garantie hat keine Auswirkungen auf Ihre
Rechtsanspriiche nach dem in Ihrem Land geltenden Recht beziiglich
des Vevkauis von elekuomschen Konsumgiitern. Im Rahmen eines

G defekte Teile gehen
in das Eigentum der Northbaze Distribution AB iiber.

Was ist nicht durch die beschrinkte Garantie abgedeckt?
Defekte, die durch Vsrsch\e\ﬁ a\tevsbedmgten Kapam sver\ust

der Bauene Unialle Il

Produkte, di durch
hnliche Krafteinwirkung oder héhere Gewalt verursacht

Anderungen oder Reparaturen, die von lhnen selbst oder einem
Dritten ohne vorherige Genehmigung durch Northbaze
Distribution AB durchgefiihrt wurden.

Wie Sie Garantieleistungen erhalten

Um innerhalb der Laufzeit der beschrankten Garantie einen
Gewahrleistungsanspruch geltend zu machen, wenden Sie sich bitte
fiir weiterfiihrende Hilfe an den Wiederverkaufer, von dem Sie das
Produkt erworben haben Dazu miissen Sie Ihren Kaufbeleg und das
defekte Teil vorlegen. Alle defekten Teile, die durch die beschrénkte
Garantie abgedeckt sind, werden kostenlos repariert oder
ausgetauscht.

Teile, die innerhalb der Garantiefrist ersetzt oder repariert wurden,
sind fiir den Rest der Garantiefrist oder sechzig (60) Tage vom
Datum der Reparatur bzw. des Austauschs an, je nachdem, welcher
Zeitraum langer ist, von der beschrinkten Garantie abgedeckt.
Antworten auf haufig gestellte Fragen finden Sie unter
www.jaysheadphones.com.



Primeros pasos

Encendido/apagado y enlace

Para encender el dispositivo, coloque los auriculares en [a funda de
carga y, a continuacién, saquelos de la funda de carga. El indicador
LED de ambos auriculares parpadeara de color blanco.

El indicador LED parpadearé de color rojo y blanco cuando los
auriculares entren en modo de enlace automaticamente. Para realizar
el enlace, vaya a los ajustes de Bluetooth® del dispositivo y
seleccione “JAYS f-Five True Wireless”. El indicador LED intermitente
de color rojo y blanco del auricular se apagaré una vez realizada
correctamente la conexion y pasara a un parpadeo lento de color
blanco cada cinco segundos. En caso de error de conexion, los
auriculares permaneceran en modo de enlace mientras el indicador
LED parpadee de color rojo y blanco durante unos minutos hasta que
finalmente se apaguen.

Para apagar el dispositivo, coloque los auriculares en la funda de

carga y se apagarén Sise apaga el el
enlazado, los auri se apagarén sti
Nueva conexién y enlaces adicionales

Si los auricular un
enlazado al sacarlos de la funda de carga, se enlazaran
autométicamente con ese dispositivo cuando el indicador LED
cambie a un parpadeo lento de color blanco cada cinco segundos.

Carga de los auriculares

Al colocar los auriculares en la funda de carga, la carga empezara
automéaticamente. La carga se indica mediante el LED de color rojo
que parpadea en cada auricular. Los indicadores LED izquierdo y
derecho de la funda de carga también se iluminaran cuando se esté
cargando el auricular correspondiente. Los auriculares estaran
completamente cargados cuando el indicador LED rojo y blanco se
apague.

Carga de la funda

Para cargar la funda, conecte el cable incluido en la parte inferior de
la funda y cualquier toma USB de corriente homologada. La carga
completa al 100 % tardara aproximadamente entre 2 y 2,5 horas, (en
funcion de la temperatura y del cargador).

Estado de la bateria de los auriculares

Cuando el indicador LED parpadea de color rojo cada cinco minutos,
el nivel de bateria se esta agotando. El nivel de bateria también se
indicara en la parte superior de la pantalla del dispositivo enlazado
(aunque puede haber excepciones). Cuando los auriculares se
colocan en la funda, los indicadores LED de la funda mostraran en
primer lugar el nivel de bateria de la funda y, a continuacién, los
indicadores LED izquierdo y derecho parpadearén si es necesario
cargar los auriculares correspondientes.

Estado de la bateria de la funda

Al colocar los auriculares en la funda, los indicadores LED de
la funda mostrarén el nivel de bateria de la funda. Una luz
equivale al 25 % de baterfa. Dos luces equivalen al 50 % de
baterfa. Tres luces equivalen al 75 % de baterfa. Cuatro luces
equivalen al 100 % de bateria.

Solucién de problemas

Problema de enlace y conexién

. de que los auriculares no estén fos a otro
dispositivo.

 Deshabilite y habilite el Bluetooth” en su dispositivo.

« Acerque los auriculares al dispositivo o cambielos de lugar para
evitar interferencias en el Bluetooth”.

o Verifique que no interfieren otros equipos inalambricos en la sefal
Bluetooth de sus auncu\arss

* Silos auriculares no se izan entre si,
de carga y, a continuacién, saquelos al mismo tiempo.

en la funda

Problema con la transmisién de sonido

Cambie de lugar el dispositivo de retransmision. Su cuerpo, la
distancia, los distintos materiales y otros equipos inalambricos pueden
interferir en la sefial inalambrica entre su dispositivo y el auricular.

Preguntas frecuentes y guia de inicio rapido
Visite jaysheadphones.com para conocer mas instrucciones y obtener
ayuda sobre este producto.



Informacién legal y garantia

Aviso legal y garantia
Informacién ambiental

Este producto cumple las directivas internacionales, incluida,
entre otras, La Directiva RAEE (2012/19/UE). No debe
desecharse junto con la basura doméstica normal. Consulte
a su autoridad local de residuos para saber como reciclar o
desechar correctamente este producto.

Garantia limitada del fabricante
Su producto original de Northbaze Distribution AB esta cubierto por
una garantia de doce (12) meses a partir de la fecha de compra de un
producto Northbaze Distribution AB nuevo y sin utilizar para el
original. Northbaze Di B garantiza que el
producto carece de defectos de material, disefio y mano de obra en
el momento de su venta al comprador. Si no puede presentar el
recibo al realizar una reclamacion de la garantia, puede estar obligado
a correr con los gastos de las reparaciones efectuadas. EI
comprobante de compra debe indicar claramente la fecha de compra,
el nombre del producto y los datos del distribuidor autorizado.

El periodo de la garantia no puede ampliarse ni renovarse con motivo
de una reventa o sustitucion posterior del producto. Esta garantia
limitada no afecta a sus derechos legales en virtud de sus leyes
nacionales de aplicacion en relacion con la venta de productos de
electronica de consumo. La propiedad de las piezas defectuosas
sustituidas en el marco de la reclamacién de la garantia limitada
pasara a ser de Northbaze Distribution AB.

Lo que no cubre la garantia limitada

« Fallos provocados por el uso y el desgaste, la pérdida de capacidad
de la bateria debido a su antigiiedad, los accidentes las caidas, los
dafios mecénicos, la humedad, los productos quimicos, dafios por
impactos poco habituales o los casos de fuerza mayor.

. o das por usted mismo o

terceros sin la aprobacion de Northbaze Distribution AB.

Forma de obtencién de la reparacion de la garantia
Si desea realizar una reclamacion de la garantia dentro del periodo
limitado de la garantia, péngase en contacto con el distribuidor de su
producto para obtener més ayuda. Debera aportar el comprobante
de compra y la parte afectada. Cualquier parte defectuosa cubierta
por la garantia limitada se reparara o sustituira sin coste alguno. Las
partes sustituidas o reparadas proporcionadas durante el periodo de
la garantia tendran garantia durante el resto del periodo de la
garantia original o durante sesenta (60) dias a partir de la fecha de Ia
reparacion o sustitucion, el periodo que sea mayor. Si desea conocer
las preguntas , visite m.




° Italiano

Guida introduttiva

Per 'accensione, collocare le cuffie nella custodia di ricarica, quindi
estrarle entrambe dalla stessa. Il LED su ciascuna cuffia lampeggera
in bianco.

1| LED lampeggera in rosso e bianco non appena le cuffie entrano
automaticamente nella modalita di associazione. Per 'associazione,
andare alle ioni Bl h® sul dispositivo e

“JAYS f-Five True Wireless”. Il LED lampeggiante bianco e rosso sulla
cuffia si spegne dopo una connessione riuscita e passa ad un
lampeggio bianco lento ogni cinque secondi. Se I'associazione non
riesce, le cuffie rimarranno in modalita di associazione e il LED
lampeggera in rosso e bianco per alcuni minuti fino a quando non si
spegneranno.

Perlo spegnimento, mettere le cuffie nella custodia di ricarica e
queste si Seil sul
dispositivo associato si spegne, le cuffie si spegneranno
automaticamente.

e
Se le cuffie riconoscono un dispositivo Bluetooth® nelle vicinanze

accoppiato in precedenza, quando vengono estratte dala custodia
diricarica, si a quel

dispositivo quando il LED lampeggia in bianco in modo lento ogni
cinque secondi.

Ricarica delle cuffie
Inserire le cuffie nella custodia di ricarica e la ricarica iniziera

automaticamente. La ricarica viene indicata con il LED che lampeggia
in rosso su ogni cuffia. | LED sinistro e destro sulla custodia di ricarica
si accenderanno anche durante la ricarica della cuffia

Stato della batteria della custodia

Quando le cuffie vengono inserite nella custodia, i LED sulla
custodia visualizzeranno il livello della batteria della custodia.
Una spia: 25% di batteria.

Due spie: 50% di batteria.

Tre spie: 75% di batteria.

Quattro spie: 100% di batteria.

Risoluzione dei problemi

Problema relativo all’associazione e alla connessione

* Assicurarsi che le cuffie non siano collegate a un altro dispositivo.
Disabilitare e abilitare il Bluetooth” sul dispositivo.

Awicinare le cuffie al dispositivo o modificare la loro posizione per
evitare interferenze con il segnale Bluetooth®.

Verificare che nessun altro dispositivo wireless interferisca con il
segnale Bluetooth delle cuffie.

Se le cuffie non si associano tra loro, collocarle nella custodia di
ricarica, quindi estrarle entrambe contemporaneamente.

Problema con la trasmissione dell’audio

Spostare il dispositivo di streaming in un’altra posizione. Il corpo
dell'utente, la distanza, materiali diversi e altre apparecchiature
wireless possono interferire con il segnale wireless tra il dispositivo e
le cuffie.

Domande frequenti e guida rapida
U\tenom mformaz\om e assistenza sul presente prodotto sono

Quando i LED bianco e rosso si spengono, le cuffie sono
completamente cariche.

Ricarica della custodia

Caricare la custodia collegando il cavo incluso nella parte inferiore
della custodia e qualsiasi uscita di alimentazione USB certificata. Per
una ricarica completa al 100% saranno necessarie circa 2,5 ore (in
base alla temperatura e al caricatore).

Stato della batteria delle cuffie

Quando i LED sulle cuffie lampeggiano di rosso ogni cinque minuti, il
livello della batteria si sta esaurendo. Il livello della batteria verra
visualizzato anche nella parte superiore dello schermo del dispositivo
associato (potrebbe non essere applicabile a tutti i dispositivi).
Quando le cuffie vengono inserite nella custodia, i LED sulla custodia
visualizeranno prima il livello della batteria della custodia,
dopodiché i LED sinistro e destro lampeggeranno se sara necessario
ricaricare la cuffia corrispondente.

al sito Web j;

Informazioni sul rispetto ambientale

Questo prodotto & conforme a varie direttive internazionali, tra cui,
la direttiva RAEE (2012/19/UE). Non smaltire con rifiuti domestici
normali. Consultare I'autorita locale incaricata dello smaltimento dei
rifiuti per indicazioni su come riciclare o smaltire correttamente
questo prodotto.



Note legali e garanzia

Informazioni sul rispetto ambientale

Questo prodotto & conforme a varie direttive internazionali,
tra cui, la direttiva RAEE (2012/19/UE). Non smaltire con
rifiuti domestici normali. Consultare |'autorita locale
incaricata dello smaltimento dei rifiuti per indicazioni su
come riciclare o smaltire correttamente questo prodotto.

Garanzia limitata del produttore
Il prodotto originale Northbaze Distribution AB & coperto da una
garanzia di dodici (12) mesi dalla data di acquisto di un prodotto
Northbaze Distribution AB nuovo e mai utilizzato dall’acquirente
originale. Northbaze Distribution AB garantisce che il prodotto &
privo di difetti nei materiali, nel design e nella lavorazione al
momento della vendita all'acquirente. Se non si & in grado di inviare
la ricevuta quando si effettua una richiesta di assistenza in garanzia
I'utente potrebbe essere obbligato a pagare per eventuali riparazioni
effettuate. La prova di acquisto deve indicare chiaramente la data di
acquisto, il nome del prodotto e i dettagli del rivenditore autorizzato.

Il periodo di garanzia non pu essere esteso o rinnovato a causa
della successiva rivendita o sostituzione del prodotto. Questa
garanzia limitata non influisce sui diritti legali dell’utente ai sensi
delle leggi nazionali applicabili relative alla vendita di prodotti di
elettronica di consumo. Le parti difettose sostituite nell'ambito del
reclamo sotto copertura della garanzia limitata diventano di
proprieta di Northbaze Distribution AB.

Cosa non copre la garanzia?

* Guasti causati da usura, perdita di capacita della batteria legata
alla durata d'uso, incidenti, cadute, danni meccanici, umidita,
prodotti chimici, danni da impatto anormale o cause di forza
maggiore.

* Modifiche o riparazioni eseguite dall'utente o da terzi senza
I'approvazione di Northbaze Distribution AB.

Come ottenere assistenza in garanzia
Se I'utente desidera presentare un reclamo in garanzia entro il
periodo di copertura della garanzia limitata, € invitato a contattare il
rivenditore del prodotto per ulteriore assistenza. L'utente dovra
fornire la prova di acquisto e la parte interessata. Qualsiasi parte
difettosa coperta dalla garanzia limitata sara riparata o sostituita
gratuitamente. Le parti sostituite o riparate fornite durante il periodo
di garanzia saranno garantite per il resto del periodo di garanzia
originale o per sessanta (60) giomi dalla data di riparazione o
sostituzione, a seconda di quale periodo sia il pit lungo. Per le
domande frequenti visitare I'indirizzo www.jaysheadphones.com.
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BaxHble yKadaHua no 6e3onacHocTn

BaxHbie ykasaHusi no GesonacHocTn
1. MpounTaiiTe HACTOALME yKa3aHVS, COXPaHATE W COGMIORAITE VX,
2. [I'n AOCTAXEHMA HAWTYHWero pesynbTata WCNonbayiiTe n3genue
TONbKO B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLWMAMM NPOU3BOQMTENs.
3. C i T npu < "

VXOT BHELHUX "
4. OumyaiiTe HayWHUKA MATKOIi CYXOii TKaHbio. 3anpewaerce
Mcnonb30BaTh BOAY, MOIOWWME CPEACTBA, KpeMa ANA KOXWM 1 Apyrve
sewecrsa. 310 ™ K
HayWHIKOB.
5. He nogsepraiite HaywWHWKIn BO3ACACTENIO SKCTPEMANbHBIX
TeMNEPATYD,MATHUTHOTO W3NYYeHWA W BIGKHOCTH.
6. [lWTenbHoe NPOCNYWIMBaHME My3bIKN HA BHICOKOV FPOMKOCTH
MOXET NPUBECT K HEOGDATUMOMY CHUKEHMIO CyXa.
7. Vsgenue He npepwasHadeHo AN AeTelt B Bo3pacte A0 3 (Tpex)
neT, NOCKONbKY COARPMUT MenKme AeTani.
8. HaylWHK/ COpepAaT MarHuTHbIe MaTepuansi
9. HayWwhiKkn OCHaleHbI MUTUEBbIM akkymynsTopom. Mpi
MOBPEXJEHUN WM HADYLIEHUW NPABUN SKCTNYATALUN OH MOXET
NPeACTABNATL ONACHOCTb B CBA3M C PUCKOM B3PLIEA.
10. B cnywae yTeukw KWAKOCTH M3 aKKyMYTATOpa He AOMyCKaiTe ee
nonagakuA Ha KoXy Wi B masa.
11. HaywHykn ClepyeT OTKMIONATb MepeA NOCAAKOM B Camorer.
12. HayWwHyKkn He NOANEXaT yTUNMIALMA C OBbISHbIMA GbITOBbIMM
OTXOfaMM. YTUAMIMDYITE HAyWHUKA B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM
nocTaHoBeHWMM.
13. He vcrnonb3yiiTe HayWwHUKN B HENOCPEACTBeHHOW GnusocT (10
CM)OT 3MEKTPOKAPAVOCTMYNATOPA.
14. He fONycKaiiTe JPE3MEPHOTO U3HOCA HAYLIHAKOB 1 BXORALWX B
KOMINIEKT aKceccyapos.
15. He noasepraiite Haywrukn Bo3AeiicTEMIO TemnepaTyp Hinke - 20

° C wnmsbiwe +45

16. He 3apmaiire HaywHukn npn Temmepatype Haxe 0 ° C u
Bbiwe +45 ° C.
17. He nbiTaiiTec keub HayWHWKW. DTO MOKET NMPUBECTA K B3PHIBY
aKKYMYNATOPA, 4TO MOXET CTaTb MPUNMVHOM TPABM WM CMEpTU.
18. He BCkpbisaiite, He MoubuuMpyiTe, He pasbupaiite, He

iiTe HayWHUKN 1 He iitech B Mx
KOHCTPYKLWIO HUKAK/M WHBIM CrocoGom. Haywhuki He moanexar
CaMOCTOTEIbHOMY PeMOHTY.
19. He WCNOMb3yiiTe W He XaHWTE HAYWHMKM B HEMOCPEACTBEHHO
67U30CTH OT ABTOMOGMNLHBIX MOAYIEK GE30NAcHOCTM B CBAIN C
PUCKOM MonyeHNs TpasMbi.
20. He vcnonbyiite HaywHkn npu Boxgesun, npu Gere wnm
Xopb6e B 30He AOPOXHOTO ABMKEHNA. HayWhuKi SeKTHEHO
W3ONMPYIOT OT BHEWHVX 3BYKOB W LYM3, @ 3HAUMT, NPU UX
VCTIONb30BAHWN BbI MOXETE HE YCTbILIATH, 4TO MPOUCXOAMT BOKPYT.
21. He pOHAiiTe HayWHWKW, He CAaWTECH Ha HAX W He MoABepranTe
X MIoGOMY APYrOMy 4pEIMEpHOMY CUIOBOMY BO3AENCTBMIO.

22. He ropBepraiie HaylHWKW BO3AEWCTBIIO OTHS, BOABI WN BHICOKOTO
HanpRXeHNA.

23. He wcnonbayiiTe HayWHUKkM NOR AOKAEM W He nopgepraiite ux
Bo3AeiiCTBMO Bnark.

24. He WcnonbayiiTe HayWwukn BEAM3N BORbI AW WHbIX KNAKOCTEH,
PAIOM C BaHHOIi WNU PaKOBHOM, B Gake, Bacceiine U APYrWX
MOMELLEHNAX C BbICOKOWN BNaXHOCTbIO.



Hayano pa6oTtbl

"
lesu BKIIOUMTH HAYLLHUKW, IOMECTHTE UX B 3aPAAHBITL KeiiC, a
3 Hero. OBa Ha GyayT

muraTb Genbim LseTom.

nepexope uaywumos B PEXVM COMPSKEHMS. Yrobbl 3anycTuTL
oTkpoiiTe Ha ceoem
n BuiGepure JAYS -Five True Wireless. rlocne yeneuwmoro

HaYLLHWKe CEHUTCS! Ha METEHHO nynbcwpylou.lww (c acroton
NpUMEpHO pas 8 5 c) Genbiit uger. Ecri noneitia conpmcin

. 70 B Teuenie HyT
TIPOIOMX@T MUTaTS KpACHO-GerbiM LIBETOM, M0GE Yero HaywWHUK
oTKniouaTcs.

UTOBbi BLIKIKOMMTS HAYLLHWKY, MOMECTUTE WX B 3apSHbIT KEC, M OHY

. Ecn
nponager Bluetooth® -curHan, HayWwHKN aBTOMATAYECKN
BbIKNIOYATCA.

n "
Ecr nocnie s Keiica HayLIHVKN
B 30He fleiicTBUs curHan Bluetooth® oT YCTPOVCTEa, C KOTOPbIM OHY
CONpAranuc paxee, TO C MM CHOBa aBTOMATUHECKY NPOUIOAAET

a HauHyT Genbim
LIBETOM C 4aCTOTO/i NPUMEPHO pa3 B 5 CekyHa.

3apsaka HaywHWKoB
TOMeCTUTE HAYLHIKN B 3APAAHBIVL KEHC, Y 3APAAKA HAMHETCA
asTOMaTUeCky. Ha NPOLIECC 3aPSAKN YKA3bIBAET MATaHE KPACHBIX
CBETOAVON0B Ha HayLHWKaX. IeBbilt 1 NPaBbiii CBETOANOMLI Ha
3apSAHOM Kelice Taloke BYAYT FOpeTh, CHTHAIMANPYA O 3apSAKe
COOTBETCTBYIOLIErO HayLLHWKa. KOTAA HayLIHWKV ByayT NONHOCTBI0
3apsKeHb, KPACHO-Benbie CBETORObI MOraCHYT.

3apnaka keiica
3apsika Keiica
USB-kaGens (BX0RUT B KOMNNEKT) k pagbemy B HIKHe#t YacTi

iicTea. MuTakue Moxer ¢ nioGoro
USB-nopra. Monkas 3apsiaka 3aHUMaeT okono 2,5 yaca (8
3aBUCHMOCTY OT TEMMEPaTYPbI 1 UCTIONb3YEMOrO 3aPAAHOTO
yerpoiictea).

c
ECIMt CBETOAMOAL! MUTaIOT KpaCHBIM LIBETOM MPUMEPHO pas
B 5 MUHYT, 3TO CUrHaNM3UPyeT O HU3KOM YPOBHE 3apsifa
akkymynTopa. Takke YPOBEHS 3apsAAaA aKKyMYMSTOPa MOXeT
0TOGPaXATLCA B BEPXHENt YACTH 3KPaHa CONPSIKEHHOTO
YCTPOWCTBa (MPUMEHUMO He AN Bcex Moenei). Mocne
iic, Ha Hem & nepaylo

ouepesb MOKaXYT ypoBeHb 3apsina akkyMynaTopa keiica, a nocrie
3TOr0 NeBbiil U NPaBbIii CBETOAMOAbI 3AMMIAIOT, eCniA

7 HayLHYK B

CocTosHue akKyMynsTopa keica
Mocne 8 Keiic, Ha Hem
MIOKaXYT YPOBEHb 3aPAAa aKKYMYTIATOPA Kelica: OuH
caetopvon — 25 % 3apsia; Asa ceeToauona — 50 % 3apsaa;
Tpu caeToavona — 75 % 3apsiaa; ueTbipe caetoanona — 100 %
3apsna.

YcTpaHeHve Henonagok

Mpoé6. c "

Y6eauTech, uTo HayIHUKM He MOAKMIOUeHbl K APYTOMy YCTPOWCTBY.
Boikniounte u BkniounTe Bluetooth” Ha ycTpoiicTse.

Mepemectute HayWHVKi 6MVXe K YCTPORCTEY WM M3MEHWTE uX
ONOKeHUe, 4TOGbI UCKTIOUNTL BEPOSTHOCTL MOMeX.

Y6epurecs, uTo Apyroe GecnposoaHoe 0GOpyAOBaHNe He co3jaeT
nomex ana curHana Bluetooth”.

EC/M He YAQETCA YCTaHOBUTH COMPAXEHYIE MEXZY HayLIHKaMK,
MOMECTUTe UX B 3aPAAHIN KEVIC 1 CHOBA U3BNEKMTE 063 HayWIHWKa
oBHOBpEMeHHO.

Mpo6riemb! ¢ nepeaaseit agyka
V3mMeHuTe nonoxenue nepepaiouiero ycTpoiicTsa. Bawe Teno,
PasfniHble OGBEKTH MW CIMLIKOM BOMbLIOE PACCTORHME MEXAY
HayWHIKAMU 1 YCTPOICTBOM MOFYT MPENATCTBOBATh MPOXOKAEHMIO
6ecnpoBoaroro curHana. [ipyroe GecnposoaHoe 06opyAOBaHie
MOXeT co3AaBaTh MOMEXH.

UYacTo 3apaBaemble BOMPOCHI M KPaTKoE PYKOBOACTBO
MNocetute cairr om Ana
VHCTPYKUMiA 11 NOMOUIA MO AGHHOMY NPOLYKTY.




HOpuanyeckas nHdopmaums n
CBEAEHUs O rapaHTum

10p " © rapaHTin

o i Ha cpeay
JlaHHOE W3gEnUe COOTBETCTBYET MONOXEHMAM
MEX/yHapOAHbIX AVPEKTUB, B TOM JUCTe AUPEKTUBI
WEEE (2012/19/EC). Uspenue e noanexwt ymnmsauma ¢
OBbIHbIMU GLITOBLIMM OTXOAAMM. 33 YKa3AHWAMI O
HAZNIexaLIeN yTUAN3ALAN AGHHOTO W3penns obpaTuTect
B MeCTHbI OPraH MO YTWM3ALMM OTXOAOS.

orp: rapanTus
Ha opurumansHoe uspenve Northbaze Distibution AB npegocTasnserca
rapaHTis B Teuene 12 (ABEHAAUATM) MECALES C MOMEHTA MOKYMKi
NepBOHaUaNbHbIM MOKyNATenem HoBOro uspenws Northbaze Distibution
AB, e Gbiswero & ynotpeGnewun. Komnarws Northbaze Distiibution AB
rapaHTUpyeT OTCYTCTBME ACGEKTOB MaTepwana, KOHCTPYKUWNA 1
V3OTOBMEHVA Ha MOMEHT NPOAAXW W3Aenws mokynatenio. Ecna mpu
ana i o6 Bbl He MoXeTe
NPeAOCTaBMT UeKk B MOATBEPXACHUE MOKYMKM, C BAC MOXET GbiTb
B3ATa Mnata 3a PemoHT. B AOKyMeHTe, NOATBEPHAAIOLIEM MOKYMIKY,
BOMKHbI GbiTh UETKO YKa3aHbi [ara MOKYMKW, HAMMEHOBGHUE W3Aenns

" Toprosoii

CPOK AEWCTBUA TapaHTMu He NPOANEBAETCH W He BO30GHOBARETCA
NPy nepenpoaake WM 3amene wsgenus. HAcTOAWAR OrpaHMueHHas
rapaHTUs He orp: npasa i

MeCTHIM TBOM.
[leGeKTHbIe ACTany, 3amMeHa KOTOPHIX OCYIWECTBAIRETCA Ha YCTOBUAX
OTPaHUNEHHOI TapaHTVN, ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO KOMMaHV
Northbaze Distribution AB.

orp: rapanTus He Ha:
+ MOBpEXJeHWA, CBA3AHHBIE C ECTECTBEHHBIM W3HOCOM, CHIKEHUEM
EMKOCTU aKKYMYIATOPa N0 Mepe W3HOCA, HECHACTHBIMM CryuasMM,
NafeHNem, MEXaHWYECKIM MOBPEXAEHMEN, BO3ACHCTBMEM Braru win
XVIMUKATOB, UPE3MEPHBIM CUNOBbIM BO3AEVICTBMEM wni
OBCTOATENbCTBAMM HENPEOROAMMOI CHTbI;

+ M3MEHEHWA KOHCTPYKLWMU U MOCTEACTBWS PEMOHT, BLIMOMHEHHONO
nonb3oBaTeNem WM TpeTbell CTopoHoi Ges cornacua Northbaze
Distribution AB.

Kak BOCMONL30BaTLCS rapaHTHeit
Yrobbi BoCI 5 Vikbim 06« 8 Tevenme
CpOKa BeiicTBMA OrpaHMueHHOl rapaHTM, ObpaTUTeCh B TOProsyio
OpraHusauwio, 8 koTopoit bino MpuoBpeTeo wsgenme. Motpebyerca
NPEAOCTaBUTL AOKYMEHT, MOATBEPKAAIOWMIA MOKYMKY, M HEMCTIPaBHYIo
AeTanb. Jlo6ble HeWCNpaBHble ACTay, Ha KOTOPbIE PACTPOCTPAHAETCH
OrpaHUuEHHaR rapaHTs, ByAyT 3aMeHeHb! WNN OTPEMOHTMPOBaHbI
6ecnnarko.

Ha Aeranu, 3aMeeHbie Wi OTPEMOHTVIDOBAHHBIE B TEuEHUe CPOKa
PeViCTBNS rapaHTUW, NPEAOCTABNACTCH rAPAHTUA A0 OKOHUAHWA
NEPEOHAUANLHOTO TAPAHTUIHOTO CPOKa WNN B Teuewue 60
(LIECTUACCATY) AHEVi C MOMEHTA 3AMEHbI W PEMOHTA, B
33BUCAMOCTU OT TOTO, 4TO HACTYNUT pambue. OTBETbI Ha 4acTo
3apaBaeMble BOMPOCHI CM. Ha caiiTe www jaysheadphones.com.
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Northbaze Group AB
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